











2. Avisos e Instrugdes de Segurancga

O uso inadequado pode resultar em riscos de choque elétrico ou queimaduras. Este
manual contém instrugdes importantes que devem ser seguidas durante a instalagdo e
manutencdo. Leia estas instru¢Ges cuidadosamente antes de usar e guarde-as para referéncia
futura.

2.1 Simbolos de Seguranga

Os simbolos de seguranga usados neste manual, que destacam os riscos potenciais
de seguranga e informagdes de seguranga importantes, estao listados a seguir:

Cuidado:
O simbolo de adverténcia indica importantes instru¢Ges de segurancga que, se
ndo seguidas corretamente, podem resultar em ferimentos graves ou morte.

Risco de Choque:

Cuidado, o simbolo de risco de choque elétrico indica importantes instrugdes
de seguranga que, se ndo forem seguidas corretamente, podem resultar em
choque elétrico.

Dica de Seguranca:

O simbolo de dica de seguranca indica importantes instrugdes de seguranga
que, se ndo seguidas corretamente, podem resultar em alguns danos ou na
destruicdo do inversor.

Perigo de Alta Temperatura:
Cuidado, o simbolo de superficie quente indica instrugdes de seguranga que,
se ndo forem seguidas corretamente, podem resultar em queimaduras.
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2.2 Instrugdes de Seguranga

Cuidado:
Ainstalagdo elétrica do inversor deve estar em conformidade com as regras de
operagdo de seguranga do pais ou area local.

Cuidado:

O inversor adota uma estrutura de topologia ndo isolada, portanto, deve
garantir que a entrada CC e a saida CA sejam isoladas eletricamente antes de
operar o inversor. Proibir estritamente o aterramento dos pdlos positivo e
negativo do string FV. Caso contrdrio, isso danificard o inversor.

Risco de Choque:

Proibida a desmontagem da caixa do inversor, que apresenta perigo
de choque, que pode causar ferimentos graves ou morte, peca a
pessoa qualificada para reparar.
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Risco de Choque:
Quando o médulo FV é exposto a luz solar, a saida ira gerar tensdo CC.
Proibido o toque para evitar risco de choque.

Risco de Choque:
Ao desligar a entrada e a saida do inversor para manutencgdo, aguarde pelo
menos 5 minutos até que o inversor descarregue a eletricidade remanescente.

Perigo de Alta Temperatura:
A temperatura local do inversor pode exceder 80°C durante a
operag¢do. Ndo toque na caixa do inversor.
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2.3 Notas de Uso

O Inversor de Poténcia de String Trifasico foi projetado e testado de acordo com os
regulamentos de seguranca relacionados. Pode garantir a seguranga pessoal do usuario. Mas,
como um dispositivo elétrico, pode causar choque ou ferimentos por operagdo incorreta.
Opere a unidade de acordo com os requisitos abaixo:

1. O inversor deve ser instalado e mantido por pessoa qualificada de acordo com os
regulamentos padrdo locais.

2. Deve desconectar o lado CA primeiro, depois desconectar o lado CC durante a instalagdo
e manutencgado, depois disso, aguarde pelo menos 5 minutos para evitar choque.

3. A temperatura local do inversor pode exceder 60 °C durante a operagdo. Ndo toque para
evitar ferimentos.

4. Todas as instalagGes elétricas devem estar de acordo com as normas elétricas locais e,
apds obter a permissdo do departamento de fornecimento de energia local, os
profissionais podem conectar o inversor a rede.

Por favor, tome as medidas antiestaticas adequadas.

Instale onde criangas ndo possam tocar.
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3. Interface de Operagdao
3.1 Vista da Interface

2 2 2 2

Figura 3.1 Display do Painel Frontal

3.2 Indicador de Status

O painel do inversor tem 4 indicadores, o esquerdo é o indicador de saida CC, o verde indica
entrada CC normal. Ao lado, esta o indicador CA, verde indicando conexao CA normal. Ao
lado do indicador CA estd o indicador de operacao, verde indicando saida normal. O
indicador direito é alarme. vermelho indica estado alarmante.

Indicadores Status Significado
®DC on Inversor detecta entrada DC
off Baixa tensao de entrada DC
OAC on Rede Conectada
off Rede Indisponivel
©® NORMAL on Operagao Normal
off Operacao Interrompida
® ALARM on Falhas detectadas ou reportadas
off Operagao Normal

Tabela 3.1 Luzes indicadoras de status
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3.3 Botoes

Existem quatro teclas no painel frontal do Inversor (da esquerda para a direita): as teclas
Esc, Cima, Baixo e Enter. O teclado é usado para:

e Percorrer as opgoes exibidas (as teclas para cima e para baixo);

e Acesso para modificar as configuragdes ajustaveis (as teclas Esc e Enter).

3.4 Display LCD

O Inversor String Trifasico usa unDisplay de Zx T pontos , que mostra as
seguintes informagoes:

e Status e informagdes de operacdo do inversor;
e Mensagens de servigo para o operador;

e Mensagens de alarme e indicagdes de falha.
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4. Instalagdo do Produto

4.1 Escolha do Local de Instalagao

Para selecionar um local para o inversor, os seguintes critérios devem ser considerados:

CUIDADO: Risco de Incéndio

e Ndo instale o inversor em dreas contendo materiais ou gases altamente inflamaveis.

e N3do instale o inversor em ambientes potencialmente explosivos.

e Ndo instale em pequenos espagos fechados onde o ar ndo possa circular livremente.
Para evitar superaquecimento, sempre certifique-se de que o fluxo de ar ao redor do
inversor ndo esteja bloqueado.

e A exposi¢do a luz solar direta aumentara a temperatura operacional do inversor e
pode causar limitagdo de poténcia de saida. A Elgin recomenda que o inversor seja
instalado ao abrigo da luz solar direta ou da chuva.

e Para evitar o sobreaquecimento, a temperatura ambiente deve ser considerada ao
escolher o local de instalagdo do inversor. A Elgin recomenda a instalagdo com uso de
abrigo da luz solar direta quando a temperatura ambiente ao redor da unidade exceder
100 °F /40 °C.
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Figura 4.1 Local de Instalagdo Recomendada
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® Instale em uma parede ou estrutura forte capaz de suportar o peso.

e Instale verticalmente com uma inclinagdo maxima de 15°. Se o inversor montado for
inclinado em um angulo maior do que o maximo observado, a dissipagdo de calor pode ser
inibida e pode resultar em saida de poténcia menor do que a esperada.

® Se instalar mais de um inversor, deve-se deixar pelo menos 500 mm de espaco entre cada
inversor. E cada inversor deve estar pelo menos 500mm acima e abaixo. E deve instalar o
inversor em um local onde criangas ndao possam tocar. Por favor, veja a imagem 4.3.

e Considere se o ambiente de instalagdo é apropriado para ver o display LCD do inversor e os
indicadores de status claramente.

e Deve oferecer um ambiente ventilado se o inversor for instalado em uma casa hermética.

Dica de Seguranga:
N3o coloque ou armazene nenhum item préximo ao inversor.

Figura 4.2 Angulo de Instalagdo
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4.3 Instalagdo do Inversor

O inversor deve ser montado em uma posigdo vertical. Os passos da montagem estdo a seguir:
1. Para paredes de tijolo, a posi¢do dos orificios deve ser adequada para os parafusos.

2. Certifique-se de que o suporte esta na horizontal e os orificios de montagem estdo nos pontos
corretos. Fazer os furos na parede de acordo com as marcas.

3. Use os parafusos de expansdo para fixar o suporte na parede.

Ancoragem

Suporte de Montagem &= =]
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Inversor /

Figura 4.5 Instalacdo do Inversor
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5 Conexado Elétrica

5.1 Conexado do Terminal de Entrada DC

1. Desligue o interruptor principal de alimentagdo da rede (CA).
2. Desligue o isolador CC.
3. Monte o conector de entrada fotovoltaico no inversor.

Dica de Segurancga:
N3o conecte o pdlo positivo ou negativo do painel fotovoltaico ao
aterramento, isso pode causar sérios danos ao inversor.

Dica de Segurancga:
Antes da conexdo, certifique-se de que a polaridade da tensdo de saida do
painel fotovoltaico corresponda aos simbolos “DC +” e “DC-".

>

Dica de Seguranca:
Antes de conectar o inversor, certifique-se de que a tensdo de circuito aberto
do arranjo fotovoltaico esteja dentro dos 1000V do inversor.
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Figura 5.1 Conector DC+ (MC4) Figura 5.2 Conector DC- (MC4)

Dica de Seguranca:
Use um cabo CC aprovado para o sistema fotovoltaico.

Secdo Transversal (mm2)
Tipo de Cabo Faixa Valor Recomendado
Cabo fotovoltaico genérico ~
‘EO 6.0 4.0 (12AWG)
da industria (modelo: PV1-F) (12710AWG)

Tabela 5.1 Especificagdes do Cabo CC
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As etapas para montar os conectores CC sao listadas a seguir:
a) Desencape o fio DC cerca de 7 mm, desmonte a porca da capa do conector (ver figura 5.3).

e R
= TB——— E :
—EH = EE.
7mm
= = EE
 —— EIE——
= L
7mm
Figura 5.3 Desmonte a capa do conector
J

-
b) Terminais de crimpagem de metal com um alicate de crimpagem como mostrado na figura

5.4.
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Crimping plier

Figura 5.4 Crimpe o pino de contato no fio

c) Insira o pino de contato na parte superior do conector e aperte porca da capa na parte

superior do conector. (como mostrado na figura 5.5).

I
D
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Figura 5.5 Conector com Porca Aparafusada
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d) Por fim, insira o conector CC na entrada positiva e negativa do inversor, conforme figura
5.6

B

—
=)l

=)

Nz

Figura 5.6 Conexdo de Entrada CC
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Atengdo:
A luz solar incidindo no painel ira gerar tensdo. Alta tensdo em série pode causar

perigo de vida. Portanto, antes de conectar a entrada CC, o painel solar precisa
ser bloqueado por material opaco e o interruptor CC deve estar desligado, caso
contrario, a alta tensdo do inversor pode levar a condigdes de risco de vida.

-

5.2 Conexao do Terminal de Entrada CA

Especificacdes do cabo Cabo com nucleo de cobre
Se¢do do
Condutor Intervalo recomendado 25-50

(mm?)

Tabela 5.2 Especificagdes do Cabo Recomendadas

Atencgdo:
0 cabo CA linha 1 é conectada no soquete 1; L2 é conectada no soquete 2; L3

é conectada no soquete 3, A linha PE é conectada no terra, e ndo envolve N
conexdes de fios, favor ndo inserir N linhas no soquete de N.
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